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Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Agencja Restrukturyzaciji i Modernizaciji Rolnictwa Slgski Oddziat Regionalny
E-posti aadress: OR12_Sekretariat@arimr.gov.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Ustuga kompleksowego utrzymania czystosci w obiektach Slgskiego Oddziatu
Regionalnego ARIMR wraz z ustugami utrzymania terenéw zewnetrznych w 2026 roku
Kirjeldus: Przedmiot zamowienia obejmuje ustuge kompleksowego utrzymania czystosci w
obiekcie Slgskiego Oddziatu Regionalnego i obiektach 17 Biur Powiatowych Agencii
Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa wraz z ustugami utrzymania terenéw zewnetrznych.
Ustugi w szczegolnosci obejmujg: mycie i dezynfekcje biurek, odkurzanie wyktadzin oraz
mycie powierzchni ptaskich, mycie i dezynfekcje klamek, poreczy oraz wszystkich pozostatych
stref dotykowych, opréznianie koszy na $Smieci oraz pojemnikow w niszczarkach biurowych w
momencie ich zapetnienia wraz z wymiang wktadow foliowych i kazdorazowe wynoszenie
(nieczystosci, scinek) w odpowiednie miejsce zgodnie z systemem zbierania i segregowania
odpadow obowigzujgcym w obiekcie oraz aktualnymi przepisami w tym zakresie, mycie
ptaskich powierzchni podtég oraz powierzchni podestéw i schodéw w ramach ciggéw
komunikacyjnych (jesli takie wystepujg) sSrodkami do tego przeznaczonymi, sprzatanie
schodow i wejs¢ (podestéw) do budynkdw tj.; w okresie wiosenno-letnim: zamiatanie schodow,
odkurzanie wycieraczek, w okresie jesienno-zimowym: usuwanie btota posniegowego,
zwalczanie Sliskosci i oblodzen, od$niezanie i posypywanie srodkami uszorstniajgcymi wraz z
zapewnieniem odpowiednich do takich czynnosci srodkéw, przy czym odsniezanie i
posypywanie terenéw utwardzonych winno by¢ wykonane do godz. 7:00 oraz sukcesywnie w
ciggu dnia w przypadku opadow $niegu, dbanie o czystos¢ wraz z dezynfekcjg urzgdzen
sanitarnych: umywalki (zlewozmywaki), sedesy, pisuary, bidety, podajniki na mydto w ptynie
oraz reczniki papierowe typu ZZ, blaty i stoliki kuchenne srodkami do tego przeznaczonymi,
usuwanie plam z wyktadzin i mebli tapicerowanych w momencie powstania i zlecenia ich
usuniecia przez Zamawiajgcego, usuwanie sladéw rak i innych zabrudzen z powierzchni
drzwi, mebli i powierzchni szklanych oraz inne pozostate czynnosci wymienione w Zatgczniku
nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamoéwienia. Czestotliwos¢ wykonywania poszczegolnych
ustug oraz zastosowanie niezbednych srodkéw higienicznych zostata doktadnie okreslona w
zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamoéwienia. 1.Wykonawca zobowigzany bedzie do
realizowania ustug bedacych przedmiotem Umowy zgodnie z zachowaniem nastepujgcych
zasad: a) Realizacje czynno$ci sktadajgcych sie na kompleksowe utrzymanie czystosci
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wewnatrz obiektow i utrzymanie terenéw zewnetrznych bedg realizowane od poniedziatku do
pigtku w dni robocze w godzinach pracy ARIMR tj. od 7:30 — 15:30 za wyjgtkiem czynnosci
zwigzanych z odsniezaniem oraz posypywaniem materiatem ciernym terendéw zewnetrznych i
od$niezaniem budynkéw (sople, nawisy Sniezne, itp.), a w okresie wzmozonych opadow
Sniegu na biezgco, ktére powinny by¢ wykonane rowniez poza godzinami otwarcia jednostek
ARIMR, tak by teren byt przygotowany do uzytkowania o godzinie 7:00 rano. b) Sprzatanie
obiektow powinno by¢ zorganizowane w taki sposob, aby nie zaktécac pracy Oddziatu
Regionalnego/Biura Powiatowego. c) Dla kazdego sprzgtanego lokalu osoby sprzatajgce
powinny posiada¢ na wyposazeniu podest typu schodki lub drabinke umozliwiajgcy wyjscie na
wysokos$¢ co najmniej 1 m. d) Wykonawca w trakcie realizacji Umowy zobowigzany jest do
przestrzegania zasad w zakresie bezpieczenstwa informaciji i bezpieczenstwa fizycznego,
przepiséw dot. ochrony danych osobowych, przepiséw PPOZ., BHP, sanitarnych, ochrony
Srodowiska oraz bezpieczenstwa oséb i mienia. Do wykonania prac na wysokosci powyzej 1m
Wykonawca zobowigzany jest skierowac¢ osoby posiadajgce odpowiednie uprawnienia i
badania lekarskie oraz wyposazone w $rodki techniczne i $rodki ochrony osobistej niezbedne
do bezpiecznego i nalezytego wykonania ustug sprzatania. e) Detergenty, srodki
dezynfekujgce, srodki czystosci i srodki toaletowe powinny posiadac karty charakterystyki lub
inne prawnie obowigzujgce dokumenty potwierdzajgce dopuszczenie ich do obrotu i
stosowania. Zamawiajgcy nie dopuszcza do realizacji umowy preparatow rejestrowanych jako
kosmetyki ( mydto w ptynie ). Ustuga winna by¢ wykonana zgodnie z przepisami sanitarnymi
tak, aby uzyte w celach czyszczacych substancje i preparaty nie stanowity zagrozenia dla
zdrowia, zycia cztowieka i Srodowiska tzn. w szczegdlnosci odpowiadajgce wymogom
aktualnej ustawy z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach —
wszystkie dostarczane i uzywane srodki sanitarne, higieniczne i chemiczne muszg byc¢
opatrzone tatwo dostepnymi etykietami, zawierajgcymi dane dotyczgce skfadu/ atestu,
gramatury itp.; pojemniki ze srodkami higienicznymi/ czyszczgcymi powinny by¢ oryginalnie
zapakowane, nie dopuszcza sie mozliwosci przelewania, przektadania ich do innych
opakowan, bez oznaczenh producenta, pod rygorem naliczenia kar przewidzianych w Umowie.
f) Na zgdanie Zamawiajgcego Wykonawca udzieli informacji o jakosci stosowanych narzedzi,
materiatow, srodkéw czystosci, detergentow, materiatdw uszorstniajgcych itp.

Menetluse tunnus: e19afc09-f394-4d72-a640-8c036975f4c3

Sisemine tunnus: BOR12.2610.1.2025.RW

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

Menetluskorra kirjeldus: Wykonawca moze ztozyc¢ jedng oferte, sporzgdzong w jezyku
polskim. Tres¢ oferty musi by¢ zgodna z warunkami zamowienia okreslonymi w Specyfikaciji
Warunkéw Zamowienia. Oferta wraz z oswiadczeniami z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ)
powinna by¢ ztozona pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej lub postaci
elektronicznej, podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby
upowaznione do tych czynnosci. Sktadanie oferty nastepuje tylko za posrednictwem platformy
do obstugi postepowan i strony dotyczgcej niniejszego postepowania dostepnej pod adresem:
https://platformazakupowa.pl/transakcja/988612 Wykonawca sktada oferte na formularzu
ofertowym, ktéry jest drukiem przygotowanym przez Zamawiajgcego, stanowigcym Zatgcznik
nr 2a/2b do SWZ. Formularz ofertowy podpisuje sie kwalifikowanym podpisem elektronicznym,
wystawionym przez dostawce kwalifikowanej ustugi zaufania, bedgcego podmiotem
Swiadczacym ustugi certyfikacyjne — podpis elektroniczny spetniajgcy wymogi bezpieczenstwa
okreslone w ustawie z dnia 5 wrzesnia 2026 roku — o ustugach zaufania oraz identyfikacji
elektronicznej (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 1173). Wykonawca posiadajgcy konto na Platformie
Zakupowej, za jej posrednictwem moze przed uptywem terminu skfadania ofert samodzielnie
zmieni¢ lub wycofac oferte. Wykonawca nie posiadajgcy konta na Platformie Zakupowej, za jej
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posrednictwem moze przed uptywem terminu sktadania ofert samodzielnie zmieni¢ oferte.
Wykonawca niezalogowany nie moze samodzielnie wycofac oferty. W celu wycofania oferty
nalezy skontaktowac sie z Centrum Wsparcia Klienta uruchomione przez Operatora Platformy
Zakupowej, ktore stuzy pomocg techniczng od 7:00 do 17:00 od poniedziatku do pigtku pod
numerem telefonu (22) 101-02-02 lub e-mail: cwk@platformazakupowa.pl. W formularzu oferty
Wykonawca zobowigzany jest poda¢ adres e-mail, za pomocg ktérych prowadzona bedzie
korespondencja zwigzana z postepowaniem. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwe;j
konkurencji (t.j. Dz. U. z 2022 r. poz. 1233 z pézn. zm.), ktére Wykonawca chce zastrzec, jako
tajemnice przedsiebiorstwa, powinny zostac¢ ztozone w osobnym pliku odpowiednio
oznaczonym, np.: ,,Dokument stanowigcy tajemnice przedsiebiorstwa”. Zamawiajgcy nie
ujawnia informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw ww.
ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli wykonawca, wraz z przekazaniem takich
informaciji, zastrzegt, ze nie mogg by¢ one udostepniane oraz wykazat, ze zastrzezone
informacje stanowig tajemnice przedsiebiorstwa. Wykonawca nie moze zastrzec informacji, o
ktérych mowa w art. 222 ust. 5. ustawy Pzp. Oferta oraz pozostate oswiadczenia i dokumenty,
dla ktérych Zamawiajgcy okreslit wzory/druki powinny by¢ sporzgdzone zgodnie z tymi
wzorami. Wzér formularza oferty obowigzujgcy w niniejszym postepowaniu oraz pozostate
druki stanowig zatgczniki do SWZ. Wykonawca zobowigzany jest wskaza¢ w formularzu oferty
te czesci zamowienia, ktorych wykonanie zamierza powierzy¢ podwykonawcom. Zobowigzany
jest réwniez podac¢ nazwy podwykonawcow wraz z przedmiotem uméw o podwykonawstwo,
dla ktérych sg oni proponowani (jezeli sg juz znani). Podmiotowe srodki dowodowe,
przedmiotowe srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia wymagane w
niniejszym postepowaniu, sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie Zamawiajgcemu wraz
z ttumaczeniem na jezyk polski. Oferty, oSwiadczenia o ktérych mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, podmiotowe srodki dowodowe, w tym oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 117, ust. 4
ustawy Pzp. oraz zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w art.
118 ust. 3 ustawy Pzp, przedmiotowe srodki dowodowe, petnomocnictwo, sporzgdza sie w
formie elektronicznej lub postaci elektronicznej, w formatach danych okreslonych w przepisach
wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci
podmiotéw realizujgcych zadania publiczne — Rozporzgdzenie Rady Ministréw z dnia 12
kwietnia 2012 r. w sprawie Krajowych Ram Interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla
rejestrow publicznych i wymiany informaciji w postaci elektronicznej oraz minimalnych
wymagan dla systemoéw teleinformatycznych (tj. Dz.U. z 2017 r, poz. 2247 z p6zn. zm.), z
zastrzezeniem formatdw, o ktérych mowa w art. 66 ust. 1 ustawy, z uwzglednieniem rodzaju
przekazywanych danych. Dokumenty elektroniczne przekazuje sie w postepowaniu przy
uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej wskazanych w niniejszej SWZ (patrz X grupa
tematyczna SW2Z).

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90919200 Blroopuhastusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Sobieskiego 7
Linn: Czestochowa
Sihtnumber: 42-200
Riik — jaotus (NUTS): Czestochowski (PL224)
Riik: Poola
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Lisateave: 1. Niniejsze postepowanie prowadzone w trybie podstawowym, na podstawie art.
132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (tekst jednolity Dz. U. z
2024 r. poz. 1320, z p6zn.zm.) zwanej dalej "ustawg Pzp” oraz niniejszej Specyfikacji
Warunkéw Zamowienia, zwang dalej "SWZ". 2. Zamawiajgcy nie przewiduje wyboru oferty
najkorzystniejszej z mozliwoscig prowadzenia negocjacji. 3. Zamawiajgcy dopuszcza
mozliwoséci sktadania ofert czesciowych. 4. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania
ofert wariantowych. 5.Zamawiajgcy nie przewiduje aukcji elektronicznej, o ktérej mowa w art.
308 ust.1 ustawy Pzp. 6.Zamawiajacy nie bedzie udzielat zaliczek na poczet wykonania
zamowienia. 7.Zamawiajgcy nie prowadzi postepowania w celu zawarcia umowy ramowej, 0
ktérej mowa w art. 311-315 ustawy Pzp. 8.Zamawiajgcy nie stosuje dynamicznego systemu
zakupow. 9.Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci ztozenia oferty w postaci katalogéw
elektronicznych lub dotgczenia katalogow elektronicznych do oferty, w sytuacji okreslonej w
art. 93 ustawy Pzp. 10.Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia,
sktadajgc oferte, np.: w ramach zawigzanego konsorcjum. 11.Zamawiajgcy nie przewiduje
zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu z zastrzezeniem art. 261 ustawy Pzp. 12.Rozliczenia
miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg z tytutu realizacji zawartej umowy prowadzone bedg w
PLN. 13.Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci zlecenia Wykonawcy, zamowien o ktérych
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp. 14.W niniejszym postepowaniu nie wymaga sie
wniesienia wadium. 15.W niniejszym postepowaniu wymaga sie wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy. 16.Zamawiajgcy dopuszcza fakultatywne przeprowadzenie
wizji lokalnej na warunkach wskazanych ponizej. Wizja lokalna moze zostac przeprowadzona
w terminie sktadania ofert w godzinach pracy Zamawiajgcego, tj. 8.00 — 14.00 po uprzednim
zgtoszeniu Zamawiajgcemu takiej potrzeby za posrednictwem strony prowadzonego
postepowania https://platformazakupowa.pl/transakcja/988612. Brak dokonania wizji lokalnej
przez Wykonawce nie bedzie skutkowac odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt
18). 17.Wykonawcy biorgcy udziat w przedmiotowym postepowaniu powinni zapoznac sie z
przepisami RODO w szczegolnosci w zakresie spoczywajgcego na nich obowigzku
informacyjnego (art. 13 oraz 14 RODO) w przypadku pozyskania danych osobowych os6b
trzecich w celu przekazania ich Zamawiajgcemu w ofertach. Informujemy, Zze zgodnie z art. 13
RODO dotyczy to w szczegdlnosci pozyskania informacji przez Wykonawce wzgledem oséb
fizycznych, od ktérych dane osobowe zostaty bezposrednio pozyskane. Dotyczy wiec w
szczegolnosci: a.osoby fizycznej skierowanej do realizacji zamdwienia, b.podwykonawcy
/podmiotu trzeciego bedgcego osobg fizyczng, c.podwykonawcy/podmiotu trzeciego bedgcego
osobg fizycznag, prowadzgca jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarczg, d.petnomocnika
podwykonawcy/podmiotu trzeciego bedgcego osobg fizyczng (np. dane osobowe
zamieszczone w petnomocnictwie), e.cztonka organu zarzgdzajgcego podwykonawcy
/podmiotu trzeciego, bedgcego osobg fizyczng (np. dane osobowe zamieszczone w informacji
z KRK). Ponadto Wykonawca zobowigzany jest do wypetnienia obowigzku informacyjnego
wynikajgcego z art. 14 RODO wzgledem o0s6b fizycznych, ktérych dane przekazuje
Zamawiajgcemu i ktorych dane posrednio pozyskat, chyba Zze ma zastosowanie co najmniej
jedno z wylgczen, o ktérych mowa w art. 14 ust. 5 RODO. W zwigzku z powyzszym
Wykonawca sktadajgc oferte zobowigzany jest ztozy¢ o$wiadczenie w mysl wspomnianych
wyzej przepisow RODO (patrz stosowne o$wiadczenie w formularzu oferty pkt.13). 18.
Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez
Wykonawcéw, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp. 19.Zamawiajgcy okresla dodatkowe
wymagania zwigzane z zatrudnieniem osob, o ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ppkt e)
ustawy Pzp. 20.Do postepowania stosuje sie przepisy dotyczgce ustug. 21.Do czynno$ci
podejmowanych przez Zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia oraz do
umowy w sprawie zamdwienia publicznego stosuje sie postanowienia niniejszej SWZ,
przepisy ustawy Pzp oraz aktow wykonawczych wydanych na jej podstawie, a w sprawach
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nieuregulowanych przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (t.j. Dz.U. z
2023 r., poz. 1610 z pdzn. zm.).

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11.09.2019 r. - Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. 2024 r. p6z. 1320 z
pézn. zm.) - Art. 132-139 ustawy Pzp

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sdélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazaé
brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych $srodkéw dowodowych wskazanych w
Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob
opisany w SWZ.
Aritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykaza¢
brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w
Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamdwienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkow
dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac brak
podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie oSwiadczenia
Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ,
sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac brak
podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdowienia na podstawie oSwiadczenia
Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ,
sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac¢
brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w
Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp. Wykonawca winien
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wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie
oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w
Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 2 lit. c ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob
opisany w SWZ.

Maksejouetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykaza¢ brak
podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ,
sktadanych w sposob opisany w SWZ.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp, Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy
oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w
sposob opisany w SWZ.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob
opisany w SWZ.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zgodnie z art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 1497 z p6zn. zm.) Zamawiajgcy wyklucza: a.
Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ww. specustawy sankcyjnej; b. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 z p6zn. zm.) jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269
/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego
2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. specustawy
sankcyjnej; c. Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz.U. z
2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ww. specustawy sankcyjnej. Na mocy art. 5k Rozporzgdzenie Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. U. UE. L. z2022r. Nr 111, str. 1 z p6zn. zm.), od 9 kwietnia 2022 r. obowigzuje zakaz
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)—e), ust. 8,9 10, art. Il, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7i 8, art. 10 lit. b)—f) i
lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)}—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014
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[25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:
a. obywateli rosyjskich lub osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg
w Ros;ji; b. 0séb prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w pkt a (powyzej); lub c.
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w pkt. a lub b (powyzej), w tym podwykonawcow,
dostawcow lub podmiotéw, na ktdrych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamowienia.
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposéb
opisany w SWZ.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Wykonawca winien wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o
udzielenie zamdwienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkow
dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wykonawca winien wykazac¢ brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkow
dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob opisany w SWZ.
Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykaza¢ brak podstaw wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposob
opisany w SWZ.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca
winien wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych
w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposdb opisany w SWZ.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca winien
wykazac brak podstaw wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy oraz podmiotowych $srodkéw dowodowych wskazanych w
Rozdziale VI SWZ, sktadanych w sposéb opisany w SWZ.

Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykonawca winien wykaza¢ brak podstaw
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie oswiadczenia Wykonawcy
oraz podmiotowych srodkéw dowodowych wskazanych w Rozdziale VI SWZ, sktadanych w
sposob opisany w SWZ.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zadanie nr 1 — ustuga kompleksowego utrzymania czystosci w obiektach 16 Biur
Powiatowych Slgskiego Oddziatu Regionalnego ARIMR wraz z ustugami utrzymania terenéw
zewnetrznych
Kirjeldus: Ustugi kompleksowego utrzymania czysto$ci w 16 Biurach Powiatowych Slgskiego
Oddziatu Regionalnego ARIMR (szczegétowe lokalizacje znajdujg sie w Zatgczniku nr 1a do
SWZ) , ktérego szczegdtowy opis znajduje sie w zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu
zamowienia. Ustugi w szczegdlnosci obejmujg: mycie i dezynfekcje biurek, odkurzanie
wykfadzin oraz mycie powierzchni ptaskich wraz z dezynfekcjg, mycie i dezynfekcja klamek i
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poreczy oraz wszystkich pozostatych stref dotykowych, opréznianie koszy na smieci oraz
pojemnikow w niszczarkach biurowych w momencie ich zapetnienia wraz z wymiang wktadow
foliowych i kazdorazowe wynoszenie (nieczystosci, Scinek) w odpowiednie miejsce zgodnie z
systemem zbierania i segregowania odpadow obowigzujgcym w obiekcie oraz aktualnymi
przepisami w tym zakresie, mycie ptaskich powierzchni podtdég oraz powierzchni podestow i
schodoéw w ramach ciggéw komunikacyjnych (jesli takie wystepujg) srodkami do tego
przeznaczonymi, sprzgtanie schodow i wejs¢ (podestow) do budynkdw tj.; w okresie wiosenno-
letnim: zamiatanie schoddw, odkurzanie wycieraczek, w okresie jesienno-zimowym: usuwanie
btota posniegowego, zwalczanie $liskosci i oblodzen, odsniezanie i posypywanie sSrodkami
uszorstniajgcymi wraz z zapewnieniem odpowiednich do takich czynnosci srodkow, przy czym
ods$niezanie i posypywanie terenéw utwardzonych winno by¢é wykonane do godz. 7:00 oraz
sukcesywnie w ciggu dnia w przypadku opadéw sniegu, dbanie o czystos¢ wraz z dezynfekcjg
urzgdzen sanitarnych: umywalki (zlewozmywaki), sedesy, pisuary, bidety, podajniki na mydto
w ptynie oraz reczniki papierowe typu ZZ, blaty i stoliki kuchenne srodkami do tego
przeznaczonymi, usuwanie plam z wyktadzin i mebli tapicerowanych w momencie powstania i
Zlecenia ich usuniecia przez Zamawiajgcego, usuwanie sladow rak i innych zabrudzen z
powierzchni drzwi, mebli i powierzchni szklanych oraz inne pozostate czynnosci wymienione w
Zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamowienia. Czestotliwos¢ wykonywania
poszczegodlnych ustug oraz zastosowanie niezbednych srodkéw higienicznych zostata
doktadnie okreslona w zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamdwienia.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90914000 Autoparklate puhastusteenused, 90911300
Aknapuhastusteenus

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Czestochowski (PL224)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 02/01/2027
Kestuse l6ppkuupéaev: 30/06/2028

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Sotsiaalse eesmargi edendamine: Pikaajaliste t66tute, ebasoodsas olukorras olevate ja/voi
puudega inimeste t66hbivevoimalused

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: W celu potwierdzenia, ze wykonawca znajduje sie w sytuacji
ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie zamowienia, Zamawiajgcy zgda
posiadania polisy lub innego dokumentu ubezpieczenia potwierdzajgcego, ze wykonawca jest

677038-2026 Page 8/16



ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej na sume gwarancyjng ubezpieczenia wysokosci 300 000,00 zt (trzysta tysiecy
ztotych 00/100).

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Zamawiajgcy bedzie oceniat kryterium ,cena oferty brutto” w skali 1 - 60 pkt (1%
=1pkt) Ocena kryterium ,cena oferty brutto” zostanie przeprowadzona na podstawie
nastepujgcego wzoru: llos¢ punktéow = (Cmin / Cbad.) x 100 pkt x waga kryterium Cmin. -
najnizsza cena ofertowa brutto zaoferowana w niniejszym postepowaniu dla danego zadania
Cbad. — cena ofertowa brutto zaproponowana przez Wykonawce n
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Kryterium spoteczne - zatrudnienie przy realizacji zamdwienia os6b
niepetnosprawnych - waga 40% W ramach oceny oferty z zastosowaniem przedmiotowego
kryterium oraz zamieszczonego ponizej sposobu obliczania punktéw, Wykonawca moze
otrzymaé maksymalnie 40 pkt. Zamawiajgcy oceni ilos¢ skierowanych przez Wykonawce do
realizacji niniejszego zamdwienia oséb niepetnosprawnych w rozumieniu aktualnej ustawy z
dnia 27.08.1997 roku o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz zatrudnianiu osob
niepetnosprawnych lub wtasciwych przepiséw Panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub
Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Ocena bedzie dokonana na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy zawartego w Formularzu Ofertowym. Jezeli Wykonawca nie wypetni
o$wiadczenia w powyzszym zakresie nie otrzyma punktow w przedmiotowym kryterium.
Sposob przyznawania punktdow w ramach kryterium spotecznego: llos¢ skierowanych oséb: 0
0s6b - 0 pkt llos¢ skierowanych oso6b: 1 osoba - 10 pkt llos¢ skierowanych oséb: 2 osoby - 20
pkt llos¢ skierowanych oséb: 3 osoby - 30 pkt llos¢ skierowanych osob: 4 osoby - 40 pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382362
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382362

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382362
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy, z ktérym zostanie podpisana
umowa whniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 3 % ceny
catkowitej podanej w ofercie. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy moze byc¢
wniesione w nastepujgcych formach: a. Wykonawca ztozy u Zamawiajgcego zabezpieczenie
nalezytego wykonania Umowy w jednej z form, o ktérych mowa w art. 450 ust. 1 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych w wysokosci 3 % wysokosci wynagrodzenia ustalonego w § 12
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ust. 2 projektowanych postanowienn umownych. b. Zabezpieczenie wnoszone w formie
pienieznej Wykonawca wptaci przelewem na oprocentowany rachunek bankowy wskazany
przez Zamawiajgcego. c. Zabezpieczenie wnoszone w formie gwarancji bankowej lub
ubezpieczeniowej moze by¢ wystawione przez bank albo ubezpieczyciela, ktory zagwarantuje
pokrycie roszczen z tytutu nienalezytego wykonania Umowy do 3 % wysokosci wynagrodzenia
ustalonego w § 12 ust. 2 projektowanych postanowienn umownych. Bank lub ubezpieczyciel
zaptaci, na rzecz Zamawiajgcego w terminie 14 dni od pisemnego zgdania kwote 3%
wysokos$ci wynagrodzenia ustalonego w § 12 ust. 2 projektowanych postanowienn umownych,
na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, bez odwotania, bez warunku, niezaleznie od
kwestionowania czy zastrzezeh Wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie Zamawiajgcego
jest uzasadnione czy nie jest uzasadnione. d. Zabezpieczenie wnoszone w formie poreczenia
ma by¢ wystawione przez bank, spotdzielczg kase oszczednosciowo-kredytowg lub podmiot, o
ktérym mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci, ktory poreczy nalezyte wykonanie Umowy do wysokosci
3% wysokosci wynagrodzenia ustalonego w § 12 ust. 2 projektowanych postanowien
umownych. Poreczyciel zaptaci na rzecz Zamawiajgcego w terminie 14 dni od zgtoszenia
pisemnego zgdania zgtoszong kwote na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, bez odwotania,
bez warunku, niezaleznie od kwestionowania czy zastrzezen Wykonawcy i bez dochodzenia
czy wezwanie Zamawiajgcego jest uzasadnione czy nie jest uzasadnione. e. W przypadku,
gdy zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 Umowy bedzie wnoszone w formie: poreczenia,
bankowej lub ubezpieczeniowej gwarancji, Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do akceptacji
projektu tych dokumentéw. f. Zabezpieczenie w innej formie niz pienigdz, Wykonawca ztozy u
Zamawiajgcego w Kancelarii Gtownej pok. 143, mieszczacej sie w Czestochowie przy ul.
Sobieskiego 7 dopiskiem ,Biuro Oddziatu Regionalnego”. g. Zabezpieczenie nalezytego
wykonania Umowy stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania Umowy. h. Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy zostanie zwolnione
(zwrdcone) w wysokosci 100% kwoty wniesionego zabezpieczenia w terminie 30 dni, od dnia
wykonania zamowienia i uznania przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonane wraz z
odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek Wykonawcy.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 31/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Wynagrodzenie ptatne bedzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy
wskazany w fakturze, w terminie 21 dni kalendarzowych od dnia otrzymania przez
Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury. Podstawg wystawienia faktury jest
podpisanie protokotu odbioru.. Faktura w kazdym przypadku powinna dodatkowo zawiera¢ co
najmniej numer i date zawarcia umowy. Fakture nalezy wystawic i przesytac za
posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur, dalej ,KSeF”. W przypadku faktur wystawianych
w KSeF, fakture nalezy wystawi¢ na rzecz: - nabywca (Podmiot2): Agencja Restrukturyzaciji i
Modernizacji Rolnictwa, Al. Jana Pawta Il 70, 00-175 Warszawa, NIP: 5261933940; - odbiorca
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(Podmiot3): Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa Slgski Oddziat Regionalny, ul.
Jana lll Sobieskiego 7, 42-200 Czestochowa, IDWew (sekcja Podmiot inny — Dane
identyfikacyjne) 5261933940-120009.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a powyzej. Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo
przekracza progi unijne. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamoéwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji
Rolnictwa Slgski Oddziat Regionalny
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa Slaski
Oddziat Regionalny

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Zadanie nr 2 — ustuga kompleksowego utrzymania czystosci w obiekcie Slgskiego
Oddziatu Regionalnego ARIMR oraz Biurze Powiatowym z siedzibg w Czestochowie wraz z
ustugami utrzymania terenéw zewnetrznych
Kirjeldus: Ustugi kompleksowego utrzymania czysto$ci w siedzibie Slgskiego Oddziatu
Regionalnego ARIMR oraz Biurze Powiatowym w Czestochowie (szczegétowe lokalizacje
znajdujg sie w Zatgczniku nr 1a do SWZ), ktérego szczegodtowy opis znajduje sie w zatgczniku
nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zaméwienia. Ustugi w szczegodlnosci obejmujg: mycie i
dezynfekcje biurek, odkurzanie wyktadzin oraz mycie powierzchni ptaskich wraz z
dezynfekcjg, mycie i dezynfekcja klamek i poreczy oraz wszystkich pozostatych stref
dotykowych, oproznianie koszy na Smieci oraz pojemnikow w niszczarkach biurowych w
momencie ich zapetnienia wraz z wymiang wktadéw foliowych i kazdorazowe wynoszenie
(nieczystosci, scinek) w odpowiednie miejsce zgodnie z systemem zbierania i segregowania
odpadow obowigzujgcym w obiekcie oraz aktualnymi przepisami w tym zakresie, mycie
ptaskich powierzchni podtdég oraz powierzchni podestow i schodéw w ramach ciggéow
komunikacyjnych (jesli takie wystepujg) srodkami do tego przeznaczonymi, sprzatanie
schodow i wejs¢ (podestdw) do budynkdw tj.; w okresie wiosenno-letnim: zamiatanie schodow,
odkurzanie wycieraczek, w okresie jesienno-zimowym: usuwanie btota posniegowego,
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zwalczanie Sliskosci i oblodzen, od$niezanie i posypywanie srodkami uszorstniajgcymi wraz z
zapewnieniem odpowiednich do takich czynnosci srodkow, przy czym odsniezanie i
posypywanie terenéw utwardzonych winno by¢ wykonane do godz. 7:00 oraz sukcesywnie w
ciggu dnia w przypadku opadéw $niegu, dbanie o czystos¢ wraz z dezynfekcjg urzgdzen
sanitarnych: umywalki (zlewozmywaki), sedesy, pisuary, bidety, podajniki na mydto w ptynie
oraz reczniki papierowe typu ZZ, blaty i stoliki kuchenne srodkami do tego przeznaczonymi,
usuwanie plam z wykfadzin i mebli tapicerowanych w momencie powstania i zlecenia ich
usuniecia przez Zamawiajgcego, usuwanie sladow rgk i innych zabrudzen z powierzchni
drzwi, mebli i powierzchni szklanych oraz inne pozostate czynnosci wymienione w Zatgczniku
nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zaméwienia. Czestotliwos¢ wykonywania poszczegdlnych
ustug oraz zastosowanie niezbednych $rodkéw higienicznych zostata doktadnie okreslona w
zatgczniku nr 1 do SWZ - Opis przedmiotu zamowienia.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90914000 Autoparklate puhastusteenused, 90911300
Aknapuhastusteenus

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Czestochowski (PL224)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 02/01/2027
Kestuse |6ppkuupéaev: 30/06/2028

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Sotsiaalse eesmargi edendamine: Pikaajaliste t6otute, ebasoodsas olukorras olevate ja/voi
puudega inimeste toohodivevoimalused

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: W celu potwierdzenia, ze wykonawca znajduje sie w sytuacji
ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie zamowienia, Zamawiajgcy zada
posiadania polisy lub innego dokumentu ubezpieczenia potwierdzajgcego, ze wykonawca jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej na sume gwarancyjng ubezpieczenia wysokosci 150 000,00 zt (sto piec¢dziesigt
tysiecy ztotych 00/100).

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Zamawiajgcy bedzie oceniat kryterium ,cena oferty brutto” w skali 1 - 60 pkt (1%
=1pkt) Ocena kryterium ,cena oferty brutto” zostanie przeprowadzona na podstawie
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nastepujgcego wzoru: llos¢ punktéw = (Cmin / Cbad.) x 100 pkt x waga kryterium Cmin. -
najnizsza cena ofertowa brutto zaoferowana w niniejszym postepowaniu dla danego zadania
Cbad. — cena ofertowa brutto zaproponowana przez Wykonawce n

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Kirjeldus: Kryterium spoteczne - zatrudnienie przy realizacji zamdwienia os6b
niepetnosprawnych - waga 40% W ramach oceny oferty z zastosowaniem przedmiotowego
kryterium oraz zamieszczonego ponizej sposobu obliczania punktow, Wykonawca moze
otrzymaé maksymalnie 40 pkt. Zamawiajgcy oceni ilos¢ skierowanych przez Wykonawce do
realizacji niniejszego zamodwienia 0oséb niepetnosprawnych w rozumieniu aktualnej ustawy z
dnia 27.08.1997 roku o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz zatrudnianiu osob
niepetnosprawnych lub wtasciwych przepisow Panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub
Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Ocena bedzie dokonana na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy zawartego w Formularzu Ofertowym. Jezeli Wykonawca nie wypetni
oswiadczenia w powyzszym zakresie nie otrzyma punktéw w przedmiotowym kryterium.
Sposdb przyznawania punktéw w ramach kryterium spotecznego: llos¢ skierowanych oséb: 0
0s6b - 0 pkt llos¢ skierowanych osob: 1 osoba - 10 pkt llo$¢ skierowanych oséb: 2 osoby - 20
pkt llos¢ skierowanych osob: 3 osoby - 30 pkt llos¢ skierowanych osob: 4 osoby - 40 pkt
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382362

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1382362
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy, z ktorym zostanie podpisana
umowa whniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 3 % ceny
catkowitej podanej w ofercie. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy moze by¢
wniesione w nastepujgcych formach: a. Wykonawca ztozy u Zamawiajgcego zabezpieczenie
nalezytego wykonania Umowy w jednej z form, o ktérych mowa w art. 450 ust. 1 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych w wysokosci 3 % wysokosci wynagrodzenia ustalonego w § 12
ust. 2 projektowanych postanowien umownych. b. Zabezpieczenie wnoszone w formie
pienieznej Wykonawca wptaci przelewem na oprocentowany rachunek bankowy wskazany
przez Zamawiajgcego. c. Zabezpieczenie wnoszone w formie gwarancji bankowej lub
ubezpieczeniowej moze by¢ wystawione przez bank albo ubezpieczyciela, ktéry zagwarantuje
pokrycie roszczen z tytutu nienalezytego wykonania Umowy do 3% wysokosci wynagrodzenia
ustalonego w § 12 ust. 2 projektowanych postanowienn umownych. Bank lub ubezpieczyciel
zaptaci, na rzecz Zamawiajgcego w terminie 14 dni od pisemnego zgdania kwote 3%
wysokosci wynagrodzenia ustalonego w § 12 ust. 2 projektowanych postanowienn umownych,
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na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, bez odwotania, bez warunku, niezaleznie od
kwestionowania czy zastrzezeh Wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie Zamawiajgcego
jest uzasadnione czy nie jest uzasadnione. d. Zabezpieczenie wnoszone w formie poreczenia
ma by¢ wystawione przez bank, spoétdzielczg kase oszczednosciowo-kredytowg lub podmiot, o
ktérym mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci, ktory poreczy nalezyte wykonanie Umowy do wysokosci
3% wysokosci wynagrodzenia ustalonego w § 12 ust. 2 projektowanych postanowien
umownych. Poreczyciel zaptaci na rzecz Zamawiajgcego w terminie 14 dni od zgtoszenia
pisemnego zgdania zgtoszong kwote na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, bez odwotania,
bez warunku, niezaleznie od kwestionowania czy zastrzezen Wykonawcy i bez dochodzenia
czy wezwanie Zamawiajgcego jest uzasadnione czy nie jest uzasadnione. e. W przypadku,
gdy zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 Umowy bedzie wnoszone w formie: poreczenia,
bankowej lub ubezpieczeniowej gwarancji, Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do akceptacji
projektu tych dokumentéw. f. Zabezpieczenie w innej formie niz pienigdz, Wykonawca ztozy u
Zamawiajgcego w Kancelarii Gtownej pok. 143, mieszczacej sie w Czestochowie przy ul.
Sobieskiego 7 dopiskiem ,Biuro Oddziatu Regionalnego”. g. Zabezpieczenie nalezytego
wykonania Umowy stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania Umowy. h. Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy zostanie zwolnione
(zwrdcone) w wysokosci 100% kwoty wniesionego zabezpieczenia w terminie 30 dni, od dnia
wykonania zamowienia i uznania przez Zamawiajgcego za nalezycie wykonane wraz z
odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek Wykonawcy.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 31/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: Wynagrodzenie ptatne bedzie przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy
wskazany w fakturze, w terminie 21 dni kalendarzowych od dnia otrzymania przez
Zamawiajgcego prawidiowo wystawionej faktury. Podstawg wystawienia faktury jest
podpisanie protokotu odbioru.. Faktura w kazdym przypadku powinna dodatkowo zawiera¢ co
najmniej numer i date zawarcia umowy. Fakture nalezy wystawic i przesytac¢ za
posrednictwem Krajowego Systemu e-Faktur, dalej ,KSeF”. W przypadku faktur wystawianych
w KSeF, fakture nalezy wystawi¢ na rzecz: - nabywca (Podmiot2): Agencja Restrukturyzaciji i
Modernizacji Rolnictwa, Al. Jana Pawta Il 70, 00-175 Warszawa, NIP: 5261933940; - odbiorca
(Podmiot3): Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa Slgski Oddziat Regionalny, ul.
Jana lll Sobieskiego 7, 42-200 Czestochowa, IDWew (sekcja Podmiot inny — Dane
identyfikacyjne) 5261933940-12009.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest
réwna albo przekracza progi unijne. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone powyzej
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji
Rolnictwa Slgski Oddziat Regionalny
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa Slgski
Oddziat Regionalny

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Agencja Restrukturyzaciji i Modernizaciji Rolnictwa Slgski Oddziat Regionalny
Registreerimisnumber: REGON 010613083-00147
Osakond: Slgski Oddziat Regionalny
Postiaadress: ul. Sobieskiego 7
Linn: Czestochowa
Sihtnumber: 42-200
Riik — jaotus (NUTS): Czestochowski (PL224)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Biuro Oddziatu Regionalnego
E-posti aadress: OR12_Sekretariat@arimr.gov.pl
Telefon: +48343782800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/arimr
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): http://platformazakupowa.pl/pn/arimr
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/arimr
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza

677038-2026 Page 15/16


mailto:OR12_Sekretariat@arimr.gov.pl
https://www.gov.pl/web/arimr
http://platformazakupowa.pl/pn/arimr
https://platformazakupowa.pl/pn/arimr

Registreerimisnumber: REGON 010828091
Postiaadress: Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 44e4a9b2-3dce-4edc-8b9f-ba5450db6cbe - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 30/09/2026 11:12:12 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 677038-2026

ELT S valjaande number: 190/2026

Avaldamise kuupaev: 01/10/2026
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